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Ich bin sicher, Sie werden schliefslich
Ninon, die einstmals als grofse Herzenken-
nerin nur von Moral und Metaphysik sprach,
nicht fiir dumm halten. Vielleicht glauben
Sie, es sei nur ein Vorrecht der Minner, mit
ihren Prinzipien in Widerspruch zu geraten,
philosophische Erérterungen anzustellen und
dabei wahnsinnig verliebt zu sein. Ich habe
einen mannlichen Verstand und ein weib-
liches Herz; ich philosophiere und liebe, ich
vereine in mir Minerva und Amor, mit einem
Worte, ich bin ein galanter Mann und be-
finde mich wohl dabei.
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ein, ich spiele durchausnicht die Grau-

same, aber ich besitze Stolz und ge-

stehe offen, dafs mir gestern abend
Ihr Benehmen mifsfiel. Es war weniger die
Absicht, die mich verletzte, als vielmehr die
Art, wieSie dabeizu Werke gingen. Da solche
Dinge, wie Sie auch persénlich dariiber denken
mogen, ein Beweis meiner Liebe zu lhnen sein
miissen, so will ich auch, dafs man ihnen
die Beachtung schenke, die, wenn sie ihnen
vielleicht auch nicht zukommt, so doch dem
Werte entspricht, welche ich ihnen beimesse.
Nie werden Sie es erleben, dafs ich Ihnen
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als Grund fiir meine Weigerung eine angeb-
liche Abneigung vorschiitze, an die Sie ja
doch nicht glauben wiirden. = Aber ich weifs,
die Bewilligung héchster Gunst ist das Grab
der Liebe, und meine wie Ihre Liebe sind
mir 2zu kostbar, als dafs sie durch meine
Schuld ein jihes Ende nehmen sollten. Ja,
zweifeln Sie nicht, die Furcht vor diesem
Ausgang wirkt auf mich genau so, wie auf
andere Frauen die sogenannte Tugend. Gebe
Gott, dafs diese Furcht iiber mich mehr
Macht habe, als auf jene ein blofses Hirn-
gespinst. Ich habe ein hiibsches Gesicht,
Talente, man findet Geist in mir, ich habe
Kunst und Wissenschaft lieb, ebenso wie
Sie; ich besitze erlesene Freunde, habe einen
reizenden Verkehr, dessen Bedeutung Sie
gewifs nicht unterschitzen. Das alles will
ich geltend machen, um meine und Ihre
Liebe zu ndhren, zu mehren und dauerhaft
zu machen. Hiiten Sie sich, eine andere
Gunst von mir zu verlangen. Wie ich nun
einmal denke, wiirde Thnen eine momentane
Schwiche meinerseits teuer zu stehen kom-
men. - Niitzten Sie einen solchen Moment
aus, so wiirde ich auf Rache sinnen.

Bei anderen Frauen, ich weifs es wohl,
erwirbt man sich mit einer Gunst das Recht
auf weitere, bedeutungsvollere Gunstbezeu-
gungen. Aber verlassen Sie sich darauf, bei
mir wiirde es ein Motiv werden, Ihnen ferner-
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hin auch die geringste zu versagen. Wer
wie ich den Wert einer heftigen Leidenschaft
kennt, wird nie darein willigen, sie abzu-
schwichen. Das tuen aber unfehlbar die
Gunstbezeugungen. Soweit wissen Sie also,
was Sie von mir zu hoffen haben. Solange
ich Ihnen nichts bewillige, werde ich Ihnen
nimmer etwas zu geben haben und Sie wer-
den immer etwas zu hoffen haben, Wollen
Sie, Grausamer, mich denn der zartesten
Liebesfreude berauben, dann kénnte ich mir
nicht mehr sagen: ,Ich besitze ein Gut, das
man noch nicht besitzt ; in meiner Macht liegt
es, thn zum Gliicklichsten der Menschen zu
machen. Aber dieses kostbare Kleinod ! IThm
verleiht nur die Hoffnung, es zu besitzen,
seinen Wert; es entschwindet, sobald man
es zu eigen hat. Wahren wir also dieses
Kleinod zu seinem und meinem Gliick , . .¢
Fange ich aber erst an dariiber nachzu-
denken, so lassen mich all die sehénen Prin-
zipien im Stich, Sie beklagen sich, dafs ich
zornig gegen Sie wurde. Kann ich mich
denn kalten Blutes Ihrer erwehren? Wenn
man so wie Sie geliebt wird, braucht einen
der Groll der Geliebten nicht zu beunruhigen ;
alles, selbst ihre Strenge, selbst ihre Beleidi-
gungen sind Beweise ihrer Leidenschaft.
Aber ich sehe, Sie haben mein Benehmen
nicht so gedeutet. Zwei Tage lang habe ich
Sie nicht zu sehen bekommen. Ach, viel-
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leicht suchen Sie augenblicklich nach Griinden

h mich weniger zu lieben. Das ware ungerecht

i und grausam von Ihnen. Doch nein, Sie sind
nicht abwesend. Ich setzte mich gestern
auf denselben Stuhl, wo Sie mir so leiden-
schaftliche Dingc sagten, dafs ich im Zweifel

' war, wer von uns beiden am meisten liebte,
Ich hérte Ihre Stimme, ich sah Thre Augen,
denen die Liebe einen so schénen Ausdruck
verlieh, ich fiihlte, wie Ihre Hand die mei-
nige umklammerte, ich fand soviel Grazie
und Charme in Ihrem Benehmen. .. . Gott,
wie bin ich gliicklich, dafs Sie nicht ahnten,
wie mir zumute war.

1 83t BRIEF

, (5 rausamer, Sie wollen mich also da-
l fiir biifsen lassen, dafs ich alles tue, i
i um mir Thre Liebe zu erhalten. Wie, |
Sie wissen, dafs ich wverzweifelt bin, wenn
Sie einen Augenblick fern sind und Sie haben
sich trotzdem zwei volle Tage nicht sehen
-lassen? Nein, ich kann lhnen meine Trost-
losigkeit nicht beschreiben. Ich weifs ja, ich
kann nicht mein ganzes Leben lang immer
bei Thnen sein, aber diese Trennungen sind
nicht nétig. Sie haben sich manchmal selbst
dariiber beklagt, und dann empfand ich sie
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